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  Судан*: проект резолюции 
 
 

  Второе Десятилетие Организации Объединенных Наций 
по борьбе за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы) 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции 47/196 от 22 декабря 1992 года, 48/183 от 
21 декабря 1993 года, 50/107 от 20 декабря 1995 года, 56/207 от 21 декабря 
2001 года, 57/265 и 57/266 от 20 декабря 2002 года, 58/222 от 23 декабря 
2003 года, 59/247 от 22 декабря 2004 года, 60/209 от 22 декабря 2005 года, 
61/213 от 20 декабря 2006 года, 62/205 от 19 декабря 2007 года и 63/230 от 
19 декабря 2008 года, 

 ссылаясь также на Декларацию тысячелетия Организации Объединен-
ных Наций, принятую главами государств и правительств по случаю Саммита 
тысячелетия1, а также на обязательство международного сообщества искоре-
нить крайнюю нищету и сократить вдвое к 2015 году долю населения земного 
шара, имеющего доход менее одного доллара в день, и долю населения, стра-
дающего от голода, 

 ссылаясь далее на Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года2, 

 ссылаясь на свою резолюцию 60/265 от 30 июня 2006 года о последую-
щих мерах по связанным с развитием итогам Всемирного саммита 2005 года, 
включая цели в области развития, сформулированные в Декларации тысячеле-
тия, и другие согласованные на международном уровне цели в области разви-
тия, 

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77 
и Китая. 

 1 См. резолюцию 55/2. 
 2 См. резолюцию 60/1. 
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 ссылаясь также на свою резолюцию 61/16 от 20 ноября 2006 года об ук-
реплении Экономического и Социального Совета, 

 с удовлетворением отмечая обсуждение проблематики нищеты в ходе 
ежегодных обзоров на уровне министров в Экономическом и Социальном Со-
вете, которое играет важную роль в содействии проведению второго Десятиле-
тия Организации Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты 
(2008–2017 годы), 

 с удовлетворением отмечая принятое на этапе заседаний высокого уров-
ня основной сессии Экономического и Социального Совета 2006 года заявле-
ние министров о создании на национальном и международном уровнях усло-
вий, способствующих обеспечению полной и производительной занятости и 
достойной работы для всех, и влиянии этого процесса на устойчивое разви-
тие3, 

 ссылаясь на свою резолюцию 63/303 от 9 июля 2009 года об итоговом до-
кументе Конференции по вопросу о мировом финансово-экономическом кризи-
се и его последствиях для развития, 

 ссылаясь также на резолюцию 2009/5 Экономического и Социального 
Совета от 24 июля 2009 года, озаглавленную «Выход из кризиса: Глобальный 
трудовой пакт», 

 ссылаясь далее на Дохинскую декларацию о финансировании развития: 
итоговый документ Международной конференции по последующей деятельно-
сти в области финансирования развития для обзора хода осуществления Мон-
террейского консенсуса4, 

 ссылаясь на итоговые документы Всемирной встречи на высшем уровне в 
интересах социального развития5 и двадцать четвертой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи6, 

 будучи по-прежнему озабочена тем, что неустойчивые цены на продо-
вольствие и глобальные многоплановые кризисы серьезно мешают борьбе с 
нищетой и голодом, а также предпринимаемым развивающимися странами 
усилиям по обеспечению продовольственной безопасности и достижению цели 
сокращения вдвое не позднее 2015 года числа недоедающих людей, а также 
других согласованных на международном уровне целей в области развития, в 
том числе сформулированных в Декларации тысячелетия, и вновь заявляя о 
том, что глобальный продовольственный кризис обусловлен целым рядом 
сложных причин и что для преодоления его последствий требуются всеобъем-
лющие и согласованные краткосрочные, среднесрочные и долгосрочные меры 
со стороны национальных правительств и международного сообщества, 

__________________ 

 3 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят первая сессия, 
Дополнение № 3 (A/61/3/Rev.1), глава III, пункт 50. 

 4 См. резолюцию 63/239, приложение. 
 5 Доклад Всемирной встречи на высшем уровне в интересах социального развития, 

Копенгаген, 6–12 марта 1995 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.96.IV.8), глава I, резолюция 1, приложения I и II. 

 6 Резолюция S-24/2, приложение. 
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 выражая озабоченность по поводу того, что после проведения первого 
Десятилетия Организации Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию ни-
щеты (1997–2006 годы) и за шесть лет до наступления установленного на 
2015 год срока достижения целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия, хотя в некоторых регионах и был достигнут прогресс 
в деле сокращения масштабов нищеты, этот прогресс достигается неравномер-
но и число людей, живущих в условиях нищеты, в некоторых странах продол-
жает увеличиваться, причем женщины и дети составляют большинство среди 
наиболее обездоленных групп, особенно в наименее развитых странах, в част-
ности в странах Африки к югу от Сахары, 

 учитывая, что темпы экономического роста в отдельных странах неоди-
наковы и что эти различия должны устраняться посредством, в частности, 
принятия мер по содействию обеспечению роста, ориентированного на удовле-
творение потребностей малоимущих, и укреплению социальной защиты, 

 будучи обеспокоена глобальным характером нищеты и неравенства и об-
ращая особое внимание на то, что ликвидация нищеты и голода является эти-
ческим, социальным, политическим и экономическим императивом человече-
ства, 

 вновь подтверждая, что ликвидация нищеты является одной из величай-
ших глобальных задач современности, особенно в Африке и в наименее разви-
тых странах, и обращая особое внимание на важность ускорения устойчивого и 
повсеместного экономического роста на широкой основе, включая обеспечение 
полной производительной занятости и достойной работы, 

 выражая серьезную озабоченность по поводу нынешних многочисленных 
взаимосвязанных и взаимоусиливающих глобальных кризисов, в частности 
мирового финансово-экономического кризиса, неустойчивых цен на энергоно-
сители, продовольственного кризиса и проблем, вызываемых изменением кли-
мата, которые могут еще больше подорвать достижение согласованных на ме-
ждународном уровне целей в области развития, в том числе сформулированных 
в Декларации тысячелетия, 

 выражая также серьезную озабоченность по поводу воздействия ны-
нешнего финансово-экономического кризиса на способность развивающихся 
стран получать доступ к необходимым финансовым ресурсам для достижения 
их целей в области развития и обращая особое внимание на опасность весьма 
серьезного регресса в достижении развивающимися странами и странами с пе-
реходной экономикой своих целей в области развития, в частности согласован-
ных на международном уровне целей в области развития, в том числе сформу-
лированных в Декларации тысячелетия, 

 выражая далее озабоченность по поводу того, что последствия мирового 
финансово-экономического кризиса вызывают крайнюю тревогу и, вероятно, 
будут еще более усиливаться и что сотни миллионов людей во всем мире теря-
ют работу, доходы, сбережения, дома и способность к выживанию и что, кроме 
того, более 50 миллионов человек, особенно женщины и дети, уже пополнили 
ряды лиц, живущих в условиях крайней нищеты, 
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 учитывая, что мобилизация финансовых ресурсов для целей развития на 
национальном и международном уровнях и эффективное использование этих 
ресурсов играют центральную роль в формировании глобального партнерства в 
целях развития, призванного содействовать достижению согласованных на ме-
ждународном уровне целей в области развития, в том числе сформулированных 
в Декларации тысячелетия, 

 учитывая также вклад сотрудничества по линии Юг-Юг и трехсторонне-
го сотрудничества в усилия развивающихся стран по ликвидации нищеты и 
обеспечению устойчивого развития, 

 признавая, что для ликвидации нищеты, достижения согласованных на 
международном уровне целей в области развития, в том числе сформулирован-
ных в Декларации тысячелетия, и повышения уровня жизни необходимы бла-
гое управление на национальном и международном уровнях и поступательный 
и повсеместный экономический рост, подкрепляемый обеспечением полной 
занятости и достойной работой, повышением производительности труда и бла-
гоприятными условиями, включая государственные и частные инвестиции и 
предпринимательскую деятельность, и что инициативы в области социальной 
ответственности корпораций играют важную роль в обеспечении максималь-
ной отдачи от государственных и частных инвестиций, 

 заявляя о своей решительной поддержке справедливой глобализации и 
подтверждая необходимость обеспечить за счет роста ликвидацию нищеты и 
осуществление политики и стратегий, направленных на поощрение полной, 
свободно выбираемой и производительной занятости и достойной работы для 
всех, что должно стать одной из важнейших составляющих соответствующей 
национальной и международной политики, а также национальных стратегий 
развития, включая стратегии борьбы с нищетой, и вновь подтверждая также, 
что меры по увеличению занятости и обеспечению возможностей для достой-
ной работы должны быть инкорпорированы в макроэкономическую политику с 
полным учетом последствий и социального измерения глобализации, выгоды и 
издержки которой зачастую распределяются неравномерно, 

 обращая особое внимание на то, что, как отмечается в итоговых докумен-
тах крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объеди-
ненных Наций в экономической и социальной областях, главы государств и 
правительств считают ликвидацию нищеты приоритетным и неотложным во-
просом, 

 1. вновь подтверждает, что проведение второго Десятилетия Органи-
зации Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (2008–
2017 годы) призвано содействовать, на эффективной и скоординированной ос-
нове, осуществлению последующей деятельности по достижению согласован-
ных на международном уровне целей в области развития, касающихся ликви-
дации нищеты, в том числе сформулированных в Декларации тысячелетия, и 
координации международной поддержки в этих целях; 
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 2. вновь подтверждает также, что каждая страна должна нести глав-
ную ответственность за собственное развитие и что роль национальной поли-
тики и стратегий в достижении устойчивого развития и ликвидации нищеты 
невозможно переоценить, и учитывает, что активизация эффективных нацио-
нальных усилий должна дополняться подкрепляющими их конкретными дейст-
венными международными программами, мерами и стратегиями, направлен-
ными на расширение имеющихся у развивающихся стран возможностей в пла-
не развития, с учетом национальной специфики и при обеспечении уважения 
национальных стратегий и принципов национальной ответственности и суве-
ренитета; 

 3. особо отмечает необходимость уделения самого приоритетного 
внимания ликвидации нищеты в повестке дня Организации Объединенных На-
ций в области развития, подчеркивая в то же время важность устранения при-
чин нищеты и решения обусловленных ею проблем путем осуществления ком-
плексных, скоординированных и последовательных стратегий на националь-
ном, межправительственном и межучрежденческом уровнях; 

 4. вновь заявляет о необходимости усиления ведущей роли Организа-
ции Объединенных Наций в деле содействия расширению международного со-
трудничества в целях развития, что имеет решающее значение для ликвидации 
нищеты; 

 5. подчеркивает важность обеспечения на национальном, межправи-
тельственном и межучрежденческом уровнях осуществления последователь-
ной, всеобъемлющей и комплексной деятельности по ликвидации нищеты в 
соответствии с итоговыми документами крупных конференций и встреч на 
высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической, социаль-
ной и смежных областях; 

 6. вновь подтверждает приверженность делу расширения возможно-
стей для полной, свободно выбираемой и производительной занятости, в том 
числе для наиболее обездоленных групп населения, а также возможностей для 
обеспечения достойной работы для всех во имя достижения цели социальной 
справедливости в сочетании с экономической эффективностью при полном со-
блюдении основополагающих принципов и прав в сфере труда и занятости в 
условиях справедливости, равенства, безопасности и уважения человеческого 
достоинства и вновь подтверждает далее, что макроэкономическая политика 
должна, в частности, способствовать созданию рабочих мест с полным учетом 
социальных последствий и социального измерения глобализации; 

 7. учитывает, что обеспечение полной и производительной занятости 
и достойной работы для всех, предполагающее также обеспечение социальной 
защиты, соблюдение основополагающих принципов и прав в сфере труда и со-
циальный диалог, является ключевым условием устойчивого развития всех 
стран и, следовательно, одной из приоритетных целей международного сооб-
щества; 

 8. особо отмечает, что образование и профессиональная подготовка 
входят в число важнейших факторов расширения возможностей людей, живу-
щих в нищете, признавая при этом сложность задачи ликвидации нищеты; 
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 9. призывает международное сообщество и впредь уделять первооче-
редное внимание ликвидации нищеты, а страны-доноры, которые в состоянии 
сделать это, — поддерживать эффективные национальные усилия развиваю-
щихся стран в этой связи посредством предсказуемого предоставления им аде-
кватных финансовых ресурсов либо на двухсторонней, либо на многосторон-
ней основе; 

 10. призывает выполнить все связанные с официальной помощью в це-
лях развития обязательства, включая принятые многими развитыми странами 
обязательства достичь к 2015 году целевого показателя выделения по линии 
официальной помощи в целях развития 0,7 процента валового национального 
продукта и обеспечить к 2010 году выделение по линии официальной помощи 
в целях развития по крайней мере 0,5 процента валового национального про-
дукта, а также достичь целевого показателя выделения наименее развитым 
странам по линии официальной помощи в целях развития 0,15–0,20 процента 
валового национального продукта; и настоятельно призывает те развитые 
страны, которые еще не сделали этого, приложить конкретные усилия в этом 
отношении в соответствии с принятыми ими обязательствами; 

 11. с удовлетворением отмечает инициативы Организации Объединен-
ных Наций по вопросам образования, науки и культуры, выдвинутые в рамках 
двух процессов, проводимых по линии «Образование для всех», а именно Де-
сятилетия грамотности Организации Объединенных Наций (2003–2012 годы) и 
Десятилетия образования в интересах устойчивого развития Организации Объ-
единенных Наций (2005–2014 годы), по пропаганде образования как одного из 
главных инструментов, позволяющих участвовать в принятии решений по ос-
новным вопросам международной политики в отношении устойчивого разви-
тия; 

 12. учитывает, что поступательный и повсеместный экономический 
рост имеет важнейшее значение для ликвидации нищеты и голода, особенно в 
развивающихся странах, и подчеркивает, что национальные усилия в этой свя-
зи должны подкрепляться благоприятными условиями на международном 
уровне; 

 13. призывает государства-члены предпринять в интересах всех стран 
решительные шаги по выработке более инклюзивной, справедливой, сбаланси-
рованной, стабильной и ориентированной на развитие устойчивой социально-
экономической модели для преодоления нищеты и неравенства; 

 14. принимает к сведению решение Генерального секретаря назначить 
заместителя Генерального секретаря по экономическим и социальным вопро-
сам координатором второго Десятилетия Организации Объединенных Наций 
по борьбе за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы); 

 15. призывает соответствующие организации системы Организации 
Объединенных Наций осуществлять согласованную, всеобъемлющую и ком-
плексную деятельность для обеспечения проведения второго Десятилетия Ор-
ганизации Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты в консуль-
тации с государствами-членами и другими соответствующими заинтересован-
ными сторонами; 
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 16. принимает к сведению общесистемный межучрежденческий план 
действий по ликвидации нищеты, в реализации которого участвует 21 учреж-
дение, фонд, программа и региональная комиссия, и просит Генерального сек-
ретаря представить более подробную информацию об этом плане действий для 
рассмотрения государствами-членами; 

 17. вновь подтверждает необходимость уделения самого приоритетно-
го внимания рассмотрению ею пункта своей повестки дня, касающегося лик-
видации нищеты, и в этой связи постановляет созвать в ходе своей шестьдесят 
восьмой сессии на как можно более высоком политическом уровне заседание 
Генеральной Ассамблеи, посвященное проведению обзора, для обсуждения во-
проса о ликвидации нищеты, в качестве вклада в проведение второго Десяти-
летия Организации Объединенных Наций и подчеркивает, что это заседание и 
подготовительные мероприятия должны быть проведены таким образом, чтобы 
не превысить объема бюджетных средств, предложенного Генеральным секре-
тарем на двухгодичный период 2012–2013 годов, и должны быть организованы 
как можно более эффективным и результативным образом; 

 18. постановляет включить в предварительную повестку дня своей ше-
стьдесят пятой сессии пункт, озаглавленный «Проведение второго Десятилетия 
Организации Объединенных Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (2008–
2017 годы)», и просит Генерального секретаря представить доклад, содержа-
щий подробное описание принимаемых системой Организации Объединенных 
Наций мер и ее планов и действий в связи с темой второго Десятилетия. 

 


